
Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2014.

Art. 3. De minister bevoegd voor het sociaal statuut der zelfstandi-
gen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 december 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Zelfstandigen,
Mevr. S. LARUELLE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11630]
8 DECEMBER 2013. — Koninklijk besluit

betreffende de inwerkingtreding van bepaalde boeken
van het Wetboek van economisch recht

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 februari 2013 tot invoering van het Wetboek
van economisch recht, artikel 10;

Gelet op de wet van 3 april 2013 houdende invoeging van boek IV,
“Bescherming van de mededinging” en boek V, “De mededinging en de
prijsevoluties” in het Wetboek van economisch recht en houdende
invoeging van de definities eigen aan boek IV en boek V en van de
rechtshandhavingsbepalingen eigen aan boek IV en aan boek V, in
boek I van het Wetboek van economisch recht, artikel 28;

Gelet op de wet van 3 april 2013 houdende invoeging van de
bepalingen die een aangelegenheid regelen als bedoeld in artikel 77 van
de Grondwet, in boek IV, “Bescherming van de mededinging” en
boek V, “De mededinging en de prijsevoluties” van het Wetboek van
economisch recht, artikel 14;

Gelet op de wet van 25 april 2013 houdende invoeging van boek IX,
“Veiligheid van producten en diensten” in het Wetboek van economisch
recht en houdende invoeging van de definities eigen aan boek IX in
boek I van het Wetboek van economisch recht, artikel 8;

Gelet op de wet van 7 november 2013 houdende invoeging van
titel 1, “Algemene definities” in boek I, “ Definities” van het Wetboek
van economisch recht, artikel 4;

Gelet op de wet van 20 november 2013 houdende invoeging van
boek XV, “Rechtshandhaving” in het Wetboek van economisch recht,
artikel 13;

Gelet op het advies 54.456/1 van de Raad van State gegeven op
28 november 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie en Consumenten,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De wet van 28 februari 2013 tot invoering van het
Wetboek van economisch recht treedt in werking de dag volgend op de
bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 2. Artikel 3, artikel 5 met uitzondering van boek V, titel 2, en
artikel 9, met uitzondering van 3°, van de wet van 3 april 2013
houdende invoeging van boek IV, “Bescherming van de mededinging”
en boek V, “De mededinging en de prijsevoluties” in het Wetboek van
economisch recht en houdende invoeging van de definities eigen aan
boek IV en boek V en van de rechtshandhavingsbepalingen eigen aan
boek IV en aan boek V, in boek I van het Wetboek van economisch recht,
treden in werking de dag volgend op de bekendmaking van dit besluit
in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Artikel 13 van de wet van 3 april 2013 houdende invoeging
van de bepalingen die een aangelegenheid regelen als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet, in boek IV, “Bescherming van de
mededinging” en boek V, “De mededinging en de prijsevoluties” van
het Wetboek van economisch recht, treedt in werking de dag volgend
op de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2014.

Art. 3. Le ministre qui a le statut social des travailleurs indépen-
dants dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 décembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Indépendants,
Mme S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2013/11630]
8 DECEMBRE 2013. — Arrêté royal

relatif à l’entrée en vigueur de certains livres
du Code de droit économique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 28 février 2013 introduisant le Code de droit économique,
l’article 10;

Vu la loi du 3 avril 2013 portant insertion du livre IV, « Protection de
la concurrence » et du livre V, « La concurrence et les évolutions de
prix » dans le Code de droit économique et portant insertion des
définitions propres au livre IV et livre V et des dispositions d’applica-
tion de la loi propres au livre IV et au livre V, dans le livre Ier du Code
de droit économique, l’article 28;

Vu la loi du 3 avril 2013 portant insertion des dispositions réglant des
matières visées à l’article 77 de la Constitution, dans le livre IV,
« Protection de la concurrence » et le livre V, « La concurrence et les
évolutions de prix » du Code de droit économique, l’article 14;

Vu la loi du 25 avril 2013 portant insertion du livre IX, « Sécurité des
produits et des services » dans le Code de droit économique et portant
insertion des définitions propres au livre IX dans le livre Ier du Code de
droit économique, l’article 8;

Vu la loi du 7 novembre 2013 portant insertion du titre Ier,
« Définitions générales » dans le livre Ier, « Définitions » du Code de
droit économique, l’article 4;

Vu la loi du 20 novembre 2013 portant insertion du livre XV,
« Application de la loi » dans le Code de droit économique, l’article 13;

Vu l’avis 54.456/1 du Conseil d’Etat donné le 28 novembre 2013 , en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil de
l’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie et des Consommateurs,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La loi du 28 février 2013 introduisant le Code de droit
économique entre en vigueur le lendemain de la publication du présent
arrêté au Moniteur belge.

Art. 2. L’article 3, l’article 5 à l’exception du livre V, titre 2, ainsi que
l’article 9 à l’exception du 3°, de la loi du 3 avril 2013 portant insertion
du livre IV, « Protection de la concurrence » et du livre V, « La
concurrence et les évolutions de prix » dans le Code de droit
économique et portant insertion des définitions propres au livre IV et
livre V et des dispositions d’application de la loi propres au livre IV et
au livre V, dans le livre Ier du Code de droit économique, entrent en
vigueur le lendemain de la publication du présent arrêté au Moniteur
belge.

Art. 3. L’article 13 de la loi du 3 avril 2013 portant insertion des
dispositions réglant des matières visées à l’article 77 de la Constitution,
dans le livre IV, « Protection de la concurrence » et le livre V, « La
concurrence et les évolutions de prix » du Code de droit économique,
entre en vigueur le lendemain de la publication du présent arrêté au
Moniteur belge.
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Art. 4. De wet van 25 april 2013 houdende invoeging van boek IX,
“Veiligheid van producten en diensten” in het Wetboek van economisch
recht en houdende invoeging van de definities eigen aan boek IX in
boek I van het Wetboek van economisch recht treedt in werking de dag
volgend op de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 5. De wet van 7 november 2013 houdende invoeging van titel 1,
“Algemene definities” in boek I, “Definities” van het Wetboek van
economisch recht, treedt in werking de dag volgend op de bekend-
making van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 6. De wet van 20 november 2013 houdende invoeging van
boek XV, “Rechtshandhaving” in het Wetboek van economisch recht,
treedt in werking de dag volgend op de bekendmaking van dit besluit
in het Belgisch Staatsblad.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag volgend op de bekend-
making ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 8. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 december 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie en Consumenten,
J. VANDE LANOTTE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29588]

10 OCTOBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 8 novembre 2012 portant application du décret du 18 mai 2012 visant à la mise
en place d’un dispositif d’accueil et de scolarisation des élèves primo-arrivants dans l’enseignement organisé
ou subventionné par la Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 18 mai 2012 visant à la mise en place d’un dispositif d’accueil et de scolarisation des élèves
primo-arrivants dans l’enseignement organisé ou subventionné par la Communauté française, en ses articles 2, § 1er,
6°, et 17, § 4;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 novembre 2012 portant application du décret du
18 mai 2012 visant à la mise en place d’un dispositif d’accueil et de scolarisation des élèves primo-arrivants dans
l’enseignement organisé ou subventionné par la Communauté française;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 4 juillet 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 18 juillet 2013;

Vu le protocole de négociation du 21 août 2013 du Comité de négociation - secteur IX Enseignement, du Comité
des services publics locaux et provinciaux - section II, et du Comité de négociation pour les statuts des personnels de
l’enseignement libre subventionné, réunis conjointement;

Vu le protocole de négociation du 21 août 2013 du Comité de négociation entre le Gouvernement de la
Communauté française et les organes de représentation et de coordination des pouvoirs organisateurs de
l’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux. subventionnés reconnus par le Gouvernement;

Vu l’avis du Conseil d’Etat n° 54.051/2 donné le 25 septembre 2013 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Art. 4. La loi du 25 avril 2013 portant insertion du livre IX, « Sécurité
des produits et des services » dans le Code de droit économique et
portant insertion des définitions propres au livre IX dans le livre Ier du
Code de droit économique entre en vigueur le lendemain de la
publication du présent arrêté au Moniteur belge.

Art. 5. La loi du 7 novembre 2013 portant insertion du titre Ier,
« Définitions générales » dans le livre Ier, « Définitions » du Code de
droit économique, entre en vigueur le lendemain de la publication du
présent arrêté au Moniteur belge.

Art. 6. La loi du 20 novembre 2013 portant insertion du livre XV,
« Application de la loi » dans le Code de droit économique, entre en
vigueur le lendemain de la publication du présent arrêté au Moniteur
belge.

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le lendemain de sa
publication au Moniteur belge.

Art. 8. Le ministre qui a l’Economie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 décembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
J. VANDE LANOTTE
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